Smlouva kupni a servisni

Smlouva kupni a servisni €. VZ/ 01/ 2016
na akci
,Dodavka, montaz a servis koncertniho kfidla.”

uzaviena podle § 2586 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb.
( dale jen Ob&ansky zakonik v platném znéni )

I.  Smluvni strany

Prodavajici:
Zastoupeny : DITTA CIAMPI, s.r.l. - Silvio Ciampi - jednatel
societa’ a responsabilita’limitata

Sidlo: Via Vespasiano 34, 001 92 Roma - ltaly

IC: 00872101001

DIC: 00030430581

Bankovni spojeni : BNL-BN Paribas

A1 B 3504, 1T86C0100503207000000003504, BNLIITRR

datova schranka:  info@pec.ciampi.it
kontaktni telefon: 00390639723048
kontaktni e-mail:  silvio.ciampi@hotmail.it
(dale jen ,prodavajici”)

Kupujici: Zakladni umélecka Skola Litvinov, PodkruSnohorska 1720, okres Most
Zastoupeny: Bc. Jaroslav Sochor - feditel Skoly

Sidlo: Podkrugnohorska 1720, 436 01 Litvinov

IC:. 008 32 430

DIC:

Bankovni spojeni: KB, a.s., Litvinov

¢.0.: 33731491 /0100

datova schranka pz4v38p

(dale jen ,kupujici*)

Il. Zakladni ustanoveni

. Smiuvni strany shodné prohladuji, Ze Udaje uvedené ve smiouvé a taktéZ opravnéni k podnikani prodavajiciho
jsou v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy platnymi v dobé uzavreni teto smiouvy.

2. Smluvni strany se zavazuji, Ze zmény dot¢enych Udaji oznami bez prodleni druhé smluvni strané.

. Zakazka: ,Dodavka, montaZ a servis koncertniho kfidla." je spolufinancovana z dotace Mésta Litvinov, a timto je
vazana podminkami poskytovatele dotace (dle zavaznych pokynd pro Zadatele a pfijemce dotace). Viz. tez
ustanoveni ¢l. X.

lll. Predmét smlouvy

. Predmétem této smlouvy je zavazek prodavajiciho dodat kupujicimu koncertni kfidlo, a to za podminek
vymezenych v zadavacich podminkéach vefejné zakazky ,Dodavka, montaZz a servis koncertniho kfidia.”, dle
pozadované technicke specifikace:

- provedeni ¢erny lesk — s logem dodavatel na korpusu nastroje;
- delka klaviru od 211 cm;

- 3 pedaly;

- klavirni Zidlicka v pravé kizi;

- kvalitni obal na nastroj;

- 10 let zaruky zahrnujici 10 x velky servis;




. Kupujici prohladuje, ze vy3e uvedena dodavka neni pouzivana k ekonomi

.

. Splatnost faktury je 15 dni.
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- kvalitni nosny tén vyrovnany ve véech polohach a v rejstficich;

- stalost ladéni v zavislosti na velkém vytizeni;

- piii vybéru klaviru bude kladen diraz na pinou barevnost celé Skaly tond;
a to véetné dokumentace, manual a ostatnich dokladu, které umozZni kupujicimu s koncertnim kfidlem nakladat
(servisni knizka, navod na pouZiti — manual), déle vetné dopravy a predvedeni v misté plnéni.

. Pfedmétem této smlouvy je rovnéz zavazek prodavajiciho poskytovat kupujicimu po dobu zaruky zarucni servis,

a nasledné pak pozaruéni servis. Zaruéni servis zahmujici pfedepsané servisni Ukony musi byt provadén
pravideiné dle platnych pravnich predpist a norem a dle poZzadavk vyrobce klaviru, minimélné vsak 1x rotné po
celou dobu zaruky.

IV. Termin a misto pinéni

. Termin plnéni smlouvy: do 15.11.2016
. Misto pInéni smlouvy: Zakladni umélecka skola Litvinov, Podkrusnohorska 1720, 436 01 Litvinov
. Prodavajici je povinen dodat predmét smlouvy, koncertni kfidlo, zpisobile k uZivani. Smluvni strany se dohodly

na |. jakosti dodavaného dosud nepouzivaného zbozi.

. Pogatek béhu zaruéni Ihity pogina dnem predani a pfevzeti pfedmétu smlouvy V¢. pozadované vybavy,

pozadovanych soucasti a ostatnich pozadavku dle Zadavaci dokumentace k této predmétné verejné zakazce.

V. Cena predmétu pinéni

. Celkova cena predmétu smlouvy specifikovaného v €l. lIl. této smlouvy se sjednava jako pevna (dle § 2620

Obéanského zakoniku) a Gini 1.903.278,69 K& bez DPH. DPH bude Uctovano dle zakonné vyse a die zakonnych
podminek.

. Uvedena cena je cena nejvyse pfipustna, ktera obsahuje veskeré néklady prodavajiciho na dodavku, véetné

dokladt a pisemnosti vztahujicich se k piedmétu smiouvy (z&rucni list, navod k obsluze v Geském jazyce apod.) a
sluzby nezbytné pro Fadnou a vasnou dodavku, véetné véech nakladl souvisejicich (napf. naklady na prepravy,
pfevod prav, pojiténi, dang, cla, provadéni pfedepsanych zkousek, zabezpedeni prohladeni o shodé a dale
vedlej$i naklady napf. rizika spojena s obecnym vyvojem cen, inflaci a kurzovymi viivy) a jakékoliv dal3i vydaje
spojené s realizaci dodavky. Nabidkova cena obsahuje i naklady na pfedepsané servisni kontroly a na zaruéni
opravy sjednané v ¢l. VIII této smlouvy.

i ické Ginnosti a ve smyslu informace GFR
a MFCR ze dne 9. 11. 2011 nebude pro vy$e uvedenou dodévku aplikovan reZim pfenesené dariové povinnosti
podle §92a zakona ¢. 235/2004 Sb., o DPH.

VI. Predani a prevzeti predmétu plnéni

. Prodavajici vyzve pisemné kupujiciho k pfevzeti pfedmétu smlouvy nejméné 5 pracovnich dnd pfed dnem

predani. Ve vyzvé uvede datum a pfesny ¢as pfedani.

. O predani zbo#i bude sepséan pfedavaci protokol ve tfech vyhotovenich, ktery doklada fadné predani, pfedvedeni

a prevzeti predmétu pinéni.

. Kupujici je povinen prohlédnout pfedmét smlouvy v den pfedani a pevzeti v rozsahu znalosti rozhodnych pro

uzivatele tohoto predmétu pinéni (koncertniho kfidla). V pfipadé zjisténych vad nebo neprovedeni zaSkoleni,
nepfedvedeni koncertniho kfidla ¢i nedodani viech soutasti, miZe kupujici prevzeti predmétu smiouvy
odmitnout.

VIl. Platebni podminky, obchodni podminky

predavaci protokol potvrzeny obéma stranami.

N
. Podkladem pro placeni je faktura vystavena po Fadném pfedani predmétu smlouvy, jejiz nedilnou soucasti ij




Platba se povazuje z hlediska jeji véasnosti za provedenou dnem pfedani pfikazu k Ghradé penéznimu Ustavu
objednatele, pokud bude die tohoto pfikazu proplacena.

. Faktura bude mit vSechny zakonné naleZitosti, mimo jiné:

- oznaceni objednatele a zhotovitele véetné adresy, DIC, IC

- pfedmét smlouvy a jeho pfesnou specifikaci

- Cislo smlouvy objednatele

- Cislo faktury

- den odeslani a den splatnosti

- celkovou sjednanou cenu, bez DPH, DPH v z&konné vysi a cenu celkem s DPH
- oznaeni penéZniho Ustavu a &islo UCtu, na ktery se ma platit 4¢tovana suma

- razitko a podpis opravnéné osoby

- oznaceni faktury dle podle poZadavkil poskytovatele dotace.

. Kupujici je opravnén fakturu vrétit ve Ihité jeji splatnosti v pfipadé, Ze bude obsahovat nespravné Udaje nebo
bude nelplna. K proplaceni dojde aZ po odstranéni nespravnych (daju ¢i jejich doplnéni a Ihiita splatnosti zatne
plynout dnem doruceni opravené faktury kupujicimu.

. Kupujici neposkytuje prodavajicimu zalohu na pfedmét plnéni.

VIIl.  Zaruéni podminky, zaruéni servis, vady pfedmétu pinéni

. Prodavajici garantuje kupujicimu, Ze pfedmét smlouvy uvedeného shora v €l. [l. této smlouvy bude zpUsobily ke
smluvenému Gcelu uZivani v souladu s podminkami zadavaciho fizeni, pfedanymi doklady a podminkami této
smlouvy.

. Prodavajici se zavazuje poskytnout zaruku na pfedmét smiouvy po dobu 10 let.

. Zaruéni doba pocina béZet ode dne podpisu zapisu o fadném predani a pfevzeti zboZi. Zaruéni doba nebézi pod
dobu, po kterou nem(ize kupujici zboZi fadné uzivat pro vady, za které nese odpovédnost prodavajici.

. Prodavajici se zavazuje poskytnout kupujicimu zarucni servis po dobu 10 let minimalné 1x roné od pfevzeti
nastroje kupujicim. Cena jednotlivych servisnich tkonl pozarucniho servisu bude provadéna za ceny v misté a
¢ase obvyklé dle oficialniho ceniku prodavajiciho.

. Prodéavajici bude poskytovat zarugni a pozarucni servis uskuteCnény do 24 hodin od nahl&Seni vady nebo
poruchy. Tento servis bude provadén odbomym servisnim stfediskem autorizovanym vyrobcem stroje. Mistem
pinéni z&ruéniho a pozaruéniho servisu zahrnujiciho pfedepsané servisni Ukony, zejména zaruéni servisni
prohlidky, pravidelné intervalové kontroly, zaruéni opravy, opotfebovanych dild a dalsi opravy v rozsahu moznosti
vybaveného koncertniho kfidla, je misto dodani pfedmétu smlouvy.

. Prodavajici se zavazuje provést piedepsané zarucni servisni Ukony a zarucni opravy bezplatné. Ze zaruéniho
servisu nebudou kupujicimu plynout Zadné naklady. Pokud nebude zaruéni servis fadné pinén, ma kupujici pravo
sjednat si jej u tfeti osoby. Pi Uhradé za sluzby poskytnuté tfeti osobou dle pfedchozi véty bude postupovano dle
¢l. 1X odst. 9 smlouvy.

. Kupujici nemusi nabidku na pozaruéni servis akceptovat a ma pravo si jej sjednat u tieti osoby. Povinnost
prodavajiciho vi¢i kupujicimu stran poskytovani nahradnich dili (dale jen ,potfeby kupujicino®), zlstava
zachovana.

. Predmét smlouvy méa vady, jestliZe neodpovida pozadavkim uvedenym v El. Ill. této smiouvy, pfisludnym pravnim
predpisim, normam nebo pokud neumoZiiuje bezvadné uZivani, k némuz je uréen. Veskeré vady pfedmétu
smlouvy je kupujici povinen uplatnit u prodavajiciho bez zbytecného odkladu poté, kdy vadu zjisti, a to formou
pisemného oznameni doruéeného prokazatelné prodavajicimu. 7

'Y Kupujici vyzve prodavajiciho k odstranéni vady bezodkladné po jejim zjisténi. Prodavajici se zavazuje odstranit ..

vadu nejpozdéji do 5 - ti dn (slovy ,do péti dnd"), pokud se smiuvni strany nedohodnou jinak. Lhita pr
zapoceti praci na odstranéni zavad sjednavaji smluvni strany na dobu nejdéle 24 hodin. Uvedena Ihita zapocne
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plynout okamzikem pisemného oznameni reklamace prodévajicimu nebo povérené servisni organizaci.
Oznameni musi byt uplatnéno pisemné, pokud nebude dohodnuto jinak.

10, Prodavajici zaruéuje kupujicimu dostupnost nahradnich dili pfedmétu smlouvy po dobu minimalné 10 let od
podpisu této smlouvy.

11. Prodavajici odpovida za vady, které ma pfedmét pinéni v dobé pedani a pfevzeti nebo které se projevi v zarucni
dobé. Za vady, které se projevi v zaruéni dob& odpovida kupujici jen tehdy, pokud jejich pficinou bylo
prokazatelné poruseni jeho povinnosti.

12. Kupujici je opravnén uplatnit své naroky z odpovédnosti za vady v souladu s pfislusnymi ustanovenimi zak. C.
89/2012 Sb. (Obgansky zakonik). Uplatnény narok musi byt uplatnén pisemné (napf. e-mailem) s uvedenim
oznadeni vady, jejiho popisu a uvedeni poZzadovaného zakonného naroku z titulu odpovédnosti.

13.V pfipadé neodstranéni vady v dohodnutém terminu je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smiuvni pokutu ve
vy3i 1 000,- K¢ za kazdy den prodleni s odstranénim vady, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

14, Prodavajici prohlasuje, Ze zboZi neni zatizeno pravy tretich osob.

IX. Smluvni pokuty

1. Pro pfipad prodleni prodavajicino s dodanim pfedmétu pinéni do mista pinéni sjednéavaiji strany smluvni pokutu
ve vy3i 0,2 % z celkové ceny predmétu pinéni v&. DPH ke dni podpisu smlouvy za kazdy zapoCaty kalendafni
den.

2. V piipadé prodleni prokazatelného zahajeni servisniho zasahu bude prodavajicimu Uctovana smiuvni pokuta ve
vy3i K& 1 000,- K& za kazdy den prodleni, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

3. Pro pfipad prodleni s Ghradou fadné vystavené a splatné faktury sjednévaji strany smiuvni pokutu ve vy3i 0,05 %
z dluzné ¢astky v&. DPH za kazdy zapocaty kalendafni den.

Splatnost faktury se smluvni pokutou je stanovena na 15 dni ode dne jejiho dorugeni.
Uplatnénim smiuvni pokuty neni dotéeno pravo opravnéné strany domahat se nahrady Skody.

Smluvni strana, které vznikne pravo uplatnit smluvni pokutu, mdZe od ni, na zékladé své viile, ustoupit.

N o

Pokud kupuijici (¢i jeho organizaéni sloZky) budou nuceny vratit dotaci nebo grant, vazané na predmét smiouvy,
nebo zaplatit finanéni postih z dGvodd porueni smiuvnich povinnosti prodavajiciho, napf. nedodani piedmétu
smlouvy ve stanoveném terminu, je prodavajici povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vySi tohoto
financniho postihu.

8. Pokud dodavatel nezajisti dostupnost nahradnich dilti dle ¢l. VIII. odst. 5 a pfedmét smlouvy bude muset byt
z tohoto divodu vyfazen z provozu, zaplati prodavajici smluvni pokutu ve vysi vypocitane dle nasledujicino
vzorce: (cena koncertniho nastroje vé. DPH / 5 let) * doba, po kterou nebyl napinén poZadavek na dostupnost
nahradnich dild, ve dnech.

9. Sankce za nevykonani zaruéniho servisu se stanovi jako Uhrada skutené vynaloZenych nakladd, véetné Uhrad
tfeti osob&/osobam nebo Uhrada skody na klaviru vyéislena soudnim znalcem.

10.Sankce za nevykonani pozaruéniho servisu se stanovi jako Uhrada skute¢né vynalozenych nakladl vyCislenych
treti osobou nebo Uhrada Skody na klaviru vy€islena soudnim znalcem.

X. Povinnosti zhotovitele pfi pinéni podminek dotace, poskytnuté na pfedmét dila

A Prodéavajici je podle ustanoveni § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o

zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist, osobou povinnou spolupisobit pfi vykonu financni
kontroly provadéné v souvislosti s Uhradou zboZi nebo sluzeb z vefejnych vydajd, tj. zhotovitel je povin?‘n
poskytnout pozadované informace a dokumentaci zaméstnancim nebo zmocnéncum povéfenych orgamu\ '
(Ministerstva §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy CR, Ministerstva financi CR, Nejvy3siho kontrolniho (fad

n
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. S uzavienim smlouvy vyslovilg souhlas Rada mésta Litvinova dne 07.09.20
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pFislusného finanéniho Gfadu a dal3ich opravnénych organl statni spravy) a vytvoiit vySe uvedenym organim
podminky k provedeni kontroly vztahujici se k pfedmétu dila a poskytnout jim soucinnost.

. Prodavajici je povinen archivovat originalni vyhotoveni smlouvy véetné jejich dodatkd, originly UCetnich

dokladt a dalSich dokladd vztahujicich se k realizaci pfedmétu této smiouvy po dobu 10 let od zéniku této
smlouvy. Po tuto dobu je prodavajici povinen umoZnit osobam opravnénym k vykonu kontroly projektd provést
kontrolu doklad( souvisejicich s pinénim této smlouvy.

. Prodavajici se zavazuje k pinéni stanovenych pravidel a podminek stanovenych fidicim organem v rozhodnuti

o poskytnuti dotace, resp. dohodnutych ve smlouvé mezi fidicim organem a pfijemcem dotace, k povinnosti
umoZnit zaméstnanctm nebo zmocnéncim poskytovatele dotace, Ministerstvu Skolstvi, mladeze a télovychovy
CR, Ministerstvu financi CR, auditnimu organu, Nejvy$imu kontrolnimu Gfadu a dal$im opravnénym org&nim
statni spravy vstup do objektd a na pozemky dotéené projektem a jeho realizaci a kontrolu dokladd souvisejicich
s projektem. Kupujici poskytne prodavajicimu neprodiené kopii rozhodnuti o pfidéleni dotace.

. Kupujici si vyhrazuje moznost jednostranné odstoupit od smlouvy z divodu, Ze mu nebude poskytnuta dotace,

a to aZ do doby doruceni vyzvy k dodani pfedmétu smlouvy prodavajicimu.

Xl. Zavérecna ustanoveni

. Smluvni strany se dohodly, Ze kupujici je opravnén jednostranné odstoupit od smlouvy v pfipadé, Ze prodavajici

podstatné porusi své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy, zejména nespinéni dodavky dle Cl. Il té to smlouvy,
nesplnéni terminu pinéni, neplnéni zaruéniho a pozaruéniho servisu dle €l. VIII smlouvy. Odstoupeni od smiouvy
musi byt provedeno pisemné s uvedenim divodu.

. Odstoupeni od smlouvy je uskuteénéno dnem dorueni pisemného oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané.

Uginky odstoupeni od této smlouvy se fidi obecné zavaznymi platnymi pravnimi pfedpisy. V pochybnostech se
ma za to, Ze bylo Fadné dorueno po marném uplynuti Ihity pro uloZeni, pficemzZ GloZni Ihita, dle dohody obou
smluvnich stran, €ini 3 dny po uloZeni.

. Ménit nebo doplfiovat text této smlouvy je mozné jen formou pisemnych vzestupné Cislovanych dodatk, které

budou platné, jestlize budou Fadné potvrzené a podepsané opravnénymi zastupci smluvnich stran.

. Smlouva je vyhotovena v 4 stejnopisech, z nichZ 3 obdrZi kupujici a 1 prodavajici.
. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smiuvnimi stranami. Smlouva se stava U¢innou dnem, kdy

bude prodavajicimu na adresu jeho sidla doruena vyzva kupujiciho, kterou deklaruje villi, aby bylo zahajeno
plnéni zavazku z této smlouvy. Jestlize tato vyzva nebude zhotoviteli dorucena ani do 30. 11. 2016, smlouva se
rozvazuje a v celém rozsahu zanika bez naroku smiuvnich stran na nahradu Skody.

. Obé& smluvni strany se dohodly, Ze tento smluvni vztah se bude fidit ustanovenimi obecné zavaznych préavnich

predpis(.

. Smluvni strany prohladuji, Ze skuteénosti uvedené v této smlouvé nepovazuji za obchodni tajemstvi a udéluji

svoleni k jejich zpfistupnéni ve smyslu zakona &. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, a zvefejnéni
bez stanoveni jakychkoliv dalich podminek.

. Smluvni strany po bedlivém seznameni se znénim této smlouvy prohladuji, Ze je jim znam jeji smysl a GCel, Ze

tato odpovida projevu jejich vile a 2e k ni pfistupuji svobodné a vazné, nikoliv v tisni a za népadné nevyhodnych
podminek, aniZ by povaZovaly byt i jediné jeji ujednani za nesrozumitelné. Na dikaz toho ji podepisuii.

u neseniﬁ. R/1373/52.
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OVEROVACI DOLOZKA PRO LEGALIZACI
Podle ovétovaci knihy  Méstského uFadu Litvinov
pof. ¢. legalizace  2394/2016 /B
vlastnoruéné podepsal(-a)

Jaroslav Sochor, 18.02.1963 Litomé&Fice

Jméno/a. prijmeni. datum a misto narozeni 7adatele
Litvinov, Horni Litvinov, Jedli¢kova 1175

adresa mista trvalého pobytu

ob¢ansky prukaz & 200445007

druh a ¢islo dokladu, na zaklad¢ kterého byly zjistény osobni
V Litvinove dne 17.10.2016

Ing. Veronika Husakova
Jméno, piijmeni a podpis ovéfujici osoby:



TRADUZIONE GIURATA DAL CECO ALL’ITALIANO

Contratto di compravendita ed assistenza

Contratto di compravendita ed assistenza n. VZ/01/2016
relativo all 'opera
“Fornitura e montaggio di un gran coda da concerto e relativa assistenza”

stipulato ai sensi dell’art. 2586 e segg. della legge n. 89/2012
(d’ora in avanti solo Codice civile in vigore)

I
Parti contraenti
Venditore
Rappresentante: DITTA CIAMPI s.r.l. — Silvio Ciampi, amministratore delegato
societa a responsabilita limitata
Sede: Via Vespasiano, 34, Roma, CAP 00192, Italia
Partita IVA: 00872101001
Codice fiscale: 00030430581
Coordinate bancarie: BNL-BN Paribas
Conto numero: 3504, IT86C0100503207000000003504, BNLIITRR
PEC: info@pec.ciampi.it
Telefono: 00390639723048
E-mail: silvio.ciampi@hotmail.it

(d’ora in avanti solo “venditore”)

Acquirente: Z4kladni umélecka $kola Litvinov, via Podkrusnohorska, 1720, provincia
di Most

Rappresentante: Be. Jaroslav Sochor, direttore della scuola

Sede: via Podkrugnohorska, 1720, Litvinov, CAP 436 01

Codice fiscale: 008 32 430

Partita IVA:

Coordinate bancarie: KB, a.s. Litvinov

Conto numero: 33731491/0100

PEC: pz4v38p

(d’ora in avanti solo “acquirente”)

11
Disposizioni introduttive

1) Le parti contraenti dichiarano che i dati indicati nel presente contratto e ’autorizzazione a svolgere
attivita imprenditoriali del venditore sono conformi alle norme di legge vigenti al momento della stipula
del presente contratto.

“2) Ogni parte contraente s’impegna a comunicare immediatamente qualsiasi modifica dei rispettivi dati
“all’altra parte contraente.

3)  L’appalto “Fornitura e montaggio di un gran coda da concerto e relativa assistenza” ¢ cofinanziato da
una sovvenzione del Comune di Litvinov, pertanto ¢ vincolato alle condizioni di detto Comune (in bas,e
alle istruzioni vincolanti per il richiedente e beneficiario della sovvenzione). Si veda anche ¢
stabilito all’art. X.
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Oggetto del contratto

1) Oggetto del presente contratto & I'impegno del venditore di fornire all’acquirente un gran coda da
concerto alle condizioni stabilite nelle specifiche della gara d’appalto pubblico “Fornitura e montaggio
di un gran coda da concerto e relativa assistenza” e alle seguenti specifiche tecniche:

1 strumento musicale di colore nero lucido e con il logo del fornitore sul corpo;

- Lunghezza: a partire da 211 cm;

- 3 pedali;

- 1 sgabello per pianoforte in vera pelle;

-1 copertura di qualita per lo strumento musicale;

- 10 anni di garanzia comprese 10 revisioni complete;

- Tonalita portante armonica e di alta qualita in tutte le posizioni e registri sonori;

- Accordatura stabile in base alla frequenza d’uso;

- 11 pianoforte verra scelto soprattutto tenendo conto della completezza della gamma di toni;

compresa la documentazione, i manuali e gli altri documenti che consentiranno all’acquirente di
usare correttamente il gran coda da concerto (libretto di garanzia e di assistenza tecnica, istruzioni
per I’uso/manuale), il trasporto e la presentazione nel luogo di adempimento.

2) Oggetto del presente contratto & anche I'impegno del venditore di fornire all’acquirente |’assistenza
tecnica durante il periodo di garanzia e post-garanzia. L. assistenza tecnica in garanzia che comprende
gli interventi prescritti deve essere effettuata regolarmente in base alle norme di legge vigenti e ai
requisiti del produttore del pianoforte, o comunque almeno una volta all’anno durante tutto il periodo di
garanzia.

v
Data e luogo di adempimento

1) Data di adempimento del contratto: entro il 15/11/2016

2) Luogo di adempimento del contratto: Zakladni umé&lecka gkola Litvinov, via Podkrusnohorska, 1720,
Litvinov, CAP 436 01.

3) 11 venditore & obbligato a fornire I’oggetto del contratto, ossia il gran coda da concerto, idoneo all’uso. Le
parti contraenti hanno convenuto che I’ oggetto del contratto sara di prima qualita e non usato.

4) 1 periodo di garanzia decorre dalla data della consegna e della presa in consegna dell’oggetto del
contratto, compresi gli accessori e i componenti richiesti e gli altri requisiti previsti dalla Documentazione
relativa alle specifiche dell’appalto pubblico.

v
Prezzo dell’oggetto dell’adempimento

1) 1l prezzo complessivo dell’oggetto del contratto specificato all’art. 11 del presente Contratto viene
" concordato come prezzo fisso ai sensi dell’art. 2620 del Codice civile ed ammonta all’importo di
1.903.278,69 CZK IVA esclusa. L’IVA verra applicata in base all’aliquota in vigore e alle condizioni
stabilite dalla legge.

11 suddetto prezzo va inteso come prezzo massimo consentito e comprendente tutti i costi del venditore
per la fornitura, compresa la documentazione e la corrispondenza relativa all’oggetto del contratto
(certificato di garanzia, istruzioni per I’uso in lingua ceca, ecc.), i servizi necessari per la fornitura,
regolare e tempestiva e tutti i costi connessi (ad es. per il trasporto, il trasferimento dei @diritti, |
I’assicurazione, le imposte, i dazi, le prove previste, la dichiarazione di conformita), i costi secondarin(ad,
es. per i rischi connessi all’evoluzione ordinaria dei prezzi, all’inflazione e ai tassi di cambio) e qualgi
y altro costo connesso alla realizzazione della fornitura. Il prezzo offerto comprende anche i costi
s ai controlli di assistenza tecnica prescritti e alle riparazioni in garanzia concordate all’
presente Contratto.




3) L’acquirente dichiara che non utilizzera la suddetta fornitura a fini commerciali e che alla fornitura stessa
non verra applicata I'inversione contabile ai sensi della Circolare della Direzione generale delle entrate e
del Ministero delle finanze della Repubblica ceca del 09/11/2011 e dell’art. 92a della legge n. 235/2004
sull’'IVA.

VI
Consegna e presa in consegna dell’oggetto dell’adempimento

1) 11 venditore invita per iscritto I’acquirente a prendere in consegna I’oggetto del contratto almeno 5 giorni
lavorativi antecedenti la data di consegna. L’invito deve specificare la data e I’ora esatta della consegna.

2) Verr redatto un protocollo di consegna in triplice copia che certifichi la consegna, la presentazione e la
presa in consegna regolari dell’oggetto dell’adempimento.

3) Nel giorno della consegna e della presa in consegna, I’acquirente ¢ obbligato a controllare I’oggetto del
contratto in base alle conoscenze determinanti di un utilizzatore di tale oggetto (gran coda da concerto). In
caso di difetti riscontrati oppure di mancata formazione o presentazione del gran coda da concerto o di
mancata consegna di tutti i componenti, I’acquirente pud rifiutare la presa in consegna dell’oggetto del
contratto.

VII
Condizioni commerciali e di pagamento

1) 11 documento di base per il pagamento & la fattura rilasciata dopo la consegna regolare dell’oggetto del
contratto, di cui & parte integrante il protocollo di consegna firmato da entrambe le parti.

2) La scadenza della fattura & di 15 giorni. Se il pagamento si effettua tramite bonifico bancario, esso si
considera effettuato nel giorno in cui viene dato I’ordine di pagamento alla banca dell’acquirente.

3) La fattura deve contenere tutte le informazioni previste dalla legge, ossia, tra Ialtro:

- P’identificazione del committente e del prestatore d’opera, compreso I’indirizzo, la partita IVA e il
codice fiscale;

- I’oggetto del contratto e la sua descrizione precisa
- il numero di contratto del committente

- il numero della fattura

- ladata di invio e la data di scadenza

- il prezzo complessivo concordato IVA esclusa, 'IVA secondo I’aliquota di legge e il prezzo
complessivo IVA compresa

- la denominazione della banca e il numero del conto sul quale deve essere accreditato Iimporto
pattuito

- il timbro e la firma della persona autorizzata
- Pidentificazione della fattura in base ai requisiti dell’ente fornitore della sovvenzione.

4) L’acquirente & autorizzato a restituire la fattura entro la sua scadenza se contiene dati errati o
incompleti. 11 pagamento sara effettuato solo dopo la rimozione o I'integrazione dei dati errati e il
termine di pagamento decorre dal giorno del recapito della fattura corretta all’acquirente.

5) L’acquirente non versa al venditore alcun acconto per I’oggetto dell’adempimento.

VIII
Condizioni di garanzia, assistenza in garanzia e difetti dell’oggetto del’adempimento

11, venditore garantisce all’acquirente che I’oggetto del contratto indicato all’articolo III del presente
contratto & idoneo alla destinazione d’uso convenuta e conforme alle condizioni della gara, alla
documentazione consegnata e alle condizioni del presente contratto. Ve i)

Il venditore s’impegna a concedere una garanzia di 10 anni per I’oggetto del contratto.




3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

1)

12)

I periodo di garanzia inizia a decorrere dal giorno della firma del protocollo di consegna regolare della
merce. Il periodo di garanzia non include il tempo in cui I’acquirente non pud utilizzare regolarmente la
merce a causa dei difetti di cui & responsabile il venditore.

Il venditore s’impegna a fornire all’acquirente |’assistenza in garanzia per 10 anni, almeno una volta
alP’anno a partire dalla presa in consegna dello strumento musicale da parte dell’acquirente. I singoli
interventi di assistenza post-garanzia saranno effettuati ai prezzi abituali nel luogo e nel momento in cui
sono eseguiti e secondo il listino prezzi ufficiale del venditore.

Il venditore s’impegna a fornire I’assistenza in garanzia e post-garanzia entro 24 ore dalla
comunicazione del difetto o del guasto. L’assistenza sara fornita da un centro di assistenza qualificato e
autorizzato dal produttore dello strumento musicale. Per luogo di adempimento dell’assistenza in
garanzia e post-garanzia, compresi gli interventi prescritti, in particolare i controlli in garanzia, i
controlli periodici, le riparazioni in garanzia, la sostituzione dei componenti usurati e altre riparazioni
del gran coda da concerto e i suoi accessori, s’intende il luogo di consegna dell’oggetto del contratto.

II venditore s’impegna a effettuare gratuitamente gli interventi e le riparazioni in garanzia. L’acquirente
non deve sostenere alcun costo per I’assistenza in garanzia. Qualora |’assistenza in garanzia non venga
fornita regolarmente, I’acquirente ha il diritto di chiedere tale assistenza a terzi. Per il pagamento dei
servizi forniti da terzi di cui alla frase precedente, si procedera secondo il paragrafo 9 dell’art. IX del
presente contratto.

L’acquirente non ¢ obbligato ad accettare |’assistenza post-garanzia e ha diritto di concordarla con terzi.
Resta comunque fermo il dovere del venditore di fornire all’acquirente i pezzi di ricambio (d’ora in
avanti solo “necessita dell’acquirente™).

L’oggetto del contratto si considera difettoso se non corrisponde ai requisiti previsti dalle disposizioni
dell’art. III del presente Contratto o dalle norme di legge competenti o quando non consente 1’uso
regolare e conforme alla destinazione d’uso convenuta. L’acquirente & obbligato a comunicare al
venditore tutti i difetti dell’oggetto del contratto immediatamente dopo averli riscontrati e in forma
scritta e documentata.

L’acquirente invita il venditore a rimuovere il difetto immediatamente dopo averlo riscontrato. Il
venditore s’impegna a rimuovere il difetto entro 5 (cinque) giorni, salvo diversi accordi delle parti
contraenti. Le parti contraenti concordano che i lavori per rimuovere il difetto devono iniziare entro 24
ore dalla notifica del reclamo scritto al venditore o ad un centro di assistenza autorizzato. La notifica
deve essere effettuata per iscritto, salvo accordi diversi.

11 venditore garantisce all’acquirente la disponibilita dei pezzi di ricambio dell’oggetto del contratto per
almeno 10 anni dalla data della firma del presente contratto.

Il venditore risponde dei difetti riscontrati sull’oggetto dell’adempimento al momento della sua
consegna e presa in consegna o per quelli che si presentano nel corso del periodo di garanzia.
L’acquirente risponde dei difetti riscontrati durante il periodo di garanzia soltanto se causati dalla
violazione palese dei suoi doveri.

L’acquirente ¢ autorizzato a esercitare i propri diritti derivanti dalla responsabilita per i difetti come
previsto dalle disposizioni competenti della legge n. 89/2012 (Codice civile). Tali diritti devono essere
esercitati per iscritto (anche elettronicamente) specificando il difetto, la sua descrizione e il diritto
giuridico richiesto derivante dalla responsabilita.

Qualora il difetto non venga rimosso entro il termine concordato, il venditore & obbligato a pagare
all’acquirente una penale contrattuale pari a 1.000,00 CZK per ogni giorno di mora con la rimozione del

‘difetto, salvo diversi accordi delle parti contraenti.

11 venditore dichiara che la merce fornita non & soggetta ad alcun diritto di terzi.

IX
Penali contrattuali

In caso di mora del venditore con la fornitura dell’oggetto dell’adempimento nel luogo di ade
le parti concordano una penale contrattuale pari allo 0,2% del prezzo complessivo IVA ¢
data della firma del presente contratto, per ogni giorno anche parziale.




2)
3)
4)

5)
6)

7

8)

9

10)

2)

In caso di mora con I’inizio documentato dell’intervento di assistenza, al venditore viene addebitata una
penale contrattuale di 1.000,00 CZK per ogni giorno di mora, salvo diversi accordi delle parti
contraenti.

In caso di mora con il pagamento della fattura emessa regolarmente e scaduta, le parti concordano una
penale contrattuale pari allo 0,05% della somma dovuta IVA compresa, per ogni giorno anche parziale.

La scadenza della fattura per la penale contrattuale ¢ di 15 giorni a decorrere dalla sua notifica,
La penale applicata non esclude il diritto della parte legittimata di chiedere il risarcimento del danno.

La parte contraente a cui spetta il diritto di applicare la penale contraente pud rinunciarvi a suo
insindacabile giudizio.

Qualora I’acquirente (o le sue filiali) sia costretto a restituire la sovvenzione o il contributo legato
all’oggetto del contratto, oppure a pagare una sanzione a causa della violazione dei doveri contrattuali
del venditore, ad esempio per la mancata fornitura dell’oggetto del contratto entro i termini previsti, il
venditore deve pagare all’acquirente una penale contrattuale pari a detta sanzione.

Qualora il fornitore non garantisca la disponibilita dei pezzi di ricambio ai sensi del paragrafo 5 dell’art.
VIII e T"oggetto del contratto debba essere messo fuori servizio per questo motivo, il venditore deve
pagare una penale contrattuale calcolata in base alla formula seguente: (prezzo dello strumento musicale
IVA compresa/$ anni) * il periodo di tempo espresso in giorni durante il quale non & stata soddisfatta la
disponibilita dei pezzi di ricambio.

Le penali per la mancata assistenza in garanzia vengono stabilite come rimborso di tutti i costi
effettivamente sostenuti, compresi i pagamenti a favore di terzi o i risarcimenti dei danni arrecati allo
strumento musicale e determinati da un perito legale.

Le penali per la mancata assistenza post-garanzia vengono stabilite come rimborso di tutti i costi
effettivamente sostenuti e quantificati da un terzo o come risarcimento del danno determinato da un
perito legale.

X
Obblighi del prestatore d’opera per soddisfare le condizioni
della sovvenzione concessa per 1’oggetto del contratto

In ottemperanza alle disposizioni della lettera €) dell’art. 2 della legge n. 320/2001 sul controllo
finanziario delle autoritd pubbliche e sulla modifica di alcune altre leggi, e successive modifiche e
integrazioni, il venditore & obbligato a collaborare nel corso dei controlli finanziari svolti in riferimento
al pagamento della merce o dei servizi con risorse pubbliche, ossia il prestatore d’opera ¢ obbligato a
fornire le informazioni e i documenti richiesti ai funzionari o ai rappresentanti delle autorita incaricate
(il Ministero dell’istruzione, della giovent e dell’educazione fisica della Repubblica ceca, il Ministero
delle finanze della Repubblica ceca, I’Organo supremo di controllo, I’ Agenzia delle entrate competente
e le altre autorita pubbliche legittimate) e a creare per tali autorita condizioni favorevoli per effettuare i
controlli dell’oggetto del contratto fornendo loro la massima collaborazione.

Il venditore ¢ obbligato ad archiviare per 10 anni a partire dalla decadenza del presente contratto
Ioriginale del contratto comprese le sue integrazioni, gli originali dei documenti contabili e di altri
documenti relativi alla realizzazione dell’oggetto del contratto. Per tutto questo periodo il venditore &
obbligato a consentire il controllo della documentazione connessa all’adempimento del contratto alle
persone autorizzate a controllare i progetti.

II' venditore s’impegna a rispettare le regole e le condizioni stabilite dall’autoritd che decide sulla
concessione della sovvenzione, eventualmente stabilite nel contratto stipulato tra I’autorita che decide
sulla sovvenzione e il beneficiario, e a permettere ’ingresso nei fabbricati e nei terreni connessi al
progetto e alla sua realizzazione e il controllo della documentazione connessa al progetto stesso ai |
dipendenti o alle persone delegate del Ministero dell’istruzione, della gioventu e dell’educazione? ibal |
della Repubblica ceca, del Ministero delle finanze della Repubblica ceca, dell’Autorita di
dell’Organo supremo di controllo e di altre autorita pubbliche legittimate. L’acquirente dewe:
immediatamente al venditore una copia della decisione sulla concessione della sovvenzione.

Pagina




4)

)

2)

3)
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9)

L’acquirente si riserva la facolta di recedere unilateralmente dal presente contratto per la mancata
concessione della sovvenzione fino al momento in cui viene recapitato il sollecito di consegna
dell’oggetto del contratto al venditore.

XI
Disposizioni finali

Le parti contraenti concordano che I"acquirente ¢ autorizzato a recedere unilateralmente dal presente
contratto qualora il venditore violi gravemente i propri doveri derivanti dallo stesso, in particolare in
caso di mancata fornitura ai sensi dell’art. [II del presente contratto, di mancato rispetto della data di
adempimento e di mancata assistenza in garanzia e post-garanzia ai sensi dell’art. VIII del contratto. Si
puo recedere dal contratto per iscritto precisando il motivo.

I recesso dal contratto & efficace alla data del recapito della relativa comunicazione all’altra parte
contraente. Gli effetti del recesso dal presente contratto sono regolati dalle norme di legge vigenti. In
caso di dubbio, la comunicazione si ritiene recapitata regolarmente anche alla scadenza del 3° giorno
successivo al deposito della comunicazione presso I’Ufficio postale.

I presente contratto pud essere modificato o integrato solo in forma di integrazioni scritte e numerate in
ordine crescenti che saranno valide solo se confermate e firmate regolarmente dai rappresentanti
autorizzati delle parti contraenti.

I presente contratto & stato redatto in 4 (quattro) copie, 3 (tre) per I’acquirente e 1 (una) per il venditore.

Il presente contratto acquista validita quando € firmato da entrambe le parti contraenti. 11 presente
contratto acquista efficacia nel giorno in cui ’acquirente recapita all’indirizzo della sede legale del
venditore una comunicazione in cui dichiara la sua volonta di iniziare I’adempimento degli obblighi
derivanti dal presente contratto. Se tale comunicazione non € recapitata entro il 30/1 172016, il presente
contratto si considera sciolto e decade integralmente, senza alcun diritto delle parti contraenti di
chiedere un risarcimento dei danni.

Entrambe le parti contraenti concordano che il loro rapporto contrattuale ¢ disciplinato dalle norme dj
legge vigenti.

Le parti contraenti dichiarano che le informazioni indicate nel presente contratto non vengono
considerate segrete e danno il consenso alla loro accessibilita e alla loro pubblicazione senza ulteriori
condizioni ai sensi delle disposizioni della legge n. 106/1999 sul libero accesso alle informazioni,

Le parti contraenti, dopo aver esaminato dettagliatamente il contenuto del presente contratto, dichiarano
di averne compreso il senso e lo scopo, che esso corrisponde alla loro volonta manifesta, lo accettano
liberamente, seriamente, senza coercizioni 0 a condizioni palesemente svantaggiose e non considerano
incomprensibile alcuna sua parte, e a prova di ci6 appongono le loro firme autografe.

La stipula del presente contratto ¢ stata approvata dal Consiglio comunale di Litvinov ’07/09/2016

tramite delibera n. R/1373/52.
Direttore dcﬁBcul/

Bec. Jaroslav Sochor

ZAKLADNI UMELECKA SKOLA
s LITVINOV

Bt Aostausnonak 1120, okres Most

. tel ffax: 476 752 53

"DIZ |20 00832430, KB 33731461/0100
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Do PAOLO FENOALTEA

NOTAIO

ROMA - Vig Culamang, 2
Tol. 06.8847471-2-8-4

Rep.n. ?D/F \'F:Fi
PRIMA AUTENTICA DI FIRMA

Roma, in Via Luigi Calamatta n. 2, il giorno tredici (13) del mese di
ottobre dell'anno duemilasedici.

Certifico io sottoscritto Dottor Paolo Fenoaltea, Notaio residente in
Roma, con studio ove sopra, iscritto presso il Collegio Notarile dei
Distretti Riuniti di Roma, Velletri e Civitavecchia che il signor CIAMP]
Silvio, nato a Roma | 12 febbraio 1945, domiciliato per la carica ove
appresso, nella sua qualita di Presidente del Consiglio di Ammini-
strazione e legale rappresentante della "DITTA CIAMP] - SOCIETA'
A RESPONSABILITA' LIMITATA", con sede in Roma (RM), Via Ve-
spasiano n. 34, codice fiscale € numero di iscrizione nel Registro
delle Imprese di Roma 00030430581, capitale sociale Euro
100.000,00 interamente versato, iscritta con il numero REA 399615,
della cui identita pPersonale, qualifica e poteri dij firma io Notaio sono
certo, ha apposto la sua firma alla mia presenza in fine della scrit-

tura che precede ed a margine dei fogli intermed(ﬁm meu,c@ /
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Certificato dei carichi pendenti ai sensi dell'art. 60 c.p.p.
CIAMPI SILVIO

‘ TRECT I P“QST“W; .
VTS 2 TRECTMIHD Rallias il mmm

PROCURA della REPUBBLICA

ROMA
* % %

CERTIFICATO DEI CARICHI PENDENTI

Al nome di: CIAMPI SILVIO
data nascita: 12/02/1945
luogo nascita: ROMA - RM

Su richiesta dell'interessato si certifica, ai sensi dell’art. 60
c.p.p., che dal Registro Informatizzato delle Notizie di Reato di
questa Procura della Repubblica con dati aggiornati al giorno
24/05/2016 alle ore 9.37.22:

NON RISULTANO CARICHI PENDENTI

Per uso Amministrativo.

Il presente certificato non pud essere prodotto agli organi della
pubblica amministrazione o ai privati gestori di pubblici servizi
della Repubblica Italiana (art. 40 D.P.R. 28 dicembre 2000, n.
445), fatta salva 1l'ipotesi in cui sia prodotto nei procedimenti

disciplinati dalle norme sull'immigrazione (d.lgs. 25 luglio 1998,

n. 286). Il certificato & valido se presentato alle autorita
amministrative straniere.

Si rilascia per gli usi consentiti dalla Legge.

ROMA 11, 24/05/2016

Compilatore (7476)

|0 GIUDIZIARIO
do Spina

f nummnmf

L

CIAMPT SILVIO 24/05/2016 9.37.22 Paglnaﬂ

PROCURA DELLA REPUBBLICA
presso il TRIBUNALE ORDINARIO Di ROM&’
Si attesta l'avvenuto pagamgnto
(Artt. 273 (L) € 285 (R) T.U. 30-05-02
diritto di certificato - diritto d't
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Priloha €. 9
PREKLAD Z ITALSTINY DO CESTINY
Certifikat Obchodni komory v Rimé

FIRMA CIAMPI SRL

VIA VESPASIANO 34

00192- ROM

DPH 00872101001

Danovy evidencni kod: 00030430581

POTVRZENI PROFESIONALN{ ZPUSOBILOSTI

(§ 39 Zakonného nafizeni ¢. 163/2006-¢l. 26 a 27 a

Pfiloha XVII Zédkonného nafizeni ¢. 81/08):

Spoleénost je zapsana do Rejstfiku Obchodni a priamyslové komory
vRIME, pod ¢&slem RM-399615, od 24/06/1975 pro ¢&innost
servisu/dodavek obchodu, prondjmu, skladovani, opravy, udrzby,
dovozu, vyvozu jak ve vlastnim jméné,tak za treti osoby

Sidlo spolecnosti: Via Vespasiano 34 — 00192 Roma
KONTAKTNI ADRESA PEC
info@pec.ciampi.it

Vypis z trestniho rejstriku:

O panu Silviu Ciampim neni v trestnim rejstiiku veden Zzadny zaznam



